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Roeland vzw is een landelijk erkende jeugddienst die taalprojecten Frans, Engels en 
Nederlands organiseert voor kinderen en jongeren van 7 tot 23 jaar.

Onze methode: een speels en creatief taalbad.

Meertaligheid helpt jongeren de wereld beter te 
begrijpen en de wereld begrijpt hen beter.

Roeland vzw wil alle kinderen en jongeren 
stimuleren in hun ontwikkeling en groei door hen de 

kracht van en de liefde voor talen mee te geven.

  2.500+  
deelnemers Franse, Engelse en 

Nederlandse taalvakanties.

  15.000+  
jongeren stadsbezoeken 
Rijsel, Brussel en Gent. Projecten op maat.

Missie Visie

Wie is Roeland vzw

  1.000+  
vrijwilligers.

  2  
vormingsmomenten voor 
kandidaat-vrijwilligers.

  14  
vormingssessies voor 

onze vrijwilligers.

 °1971 

In 2021 werd Roeland 50 jaar. Sindsdien draagt de vzw de titel 
‘Koninklijke vereniging’.

Wat doet Roeland vzw (jaarlijkse cijfers)

  500+ deelnemers  
Nederlands voor anderstalige 

nieuwkomers/andere thuistaal.
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Voorwoord vrijwilliger

Elke dag feest op Roelandkamp

Sinterklaas, Kerstmis, Halloween … afgelopen zomer vierden 
we elke dag feest.

Sport, grote spelen, creatieve workshops, kajakken, boom-
klimmen, mountainbiken … Het activiteitenaanbod is zeer 
gevarieerd op de Roelandkampen. In Parijs bijvoorbeeld is 
er zoveel te zien. Ik heb daar onder meer het Louvre, het 
wetenschapsmuseum, de Arc de Triomphe en de Eiffeltoren 
bezocht.

Toonmoment

Mijn favoriete activiteit op kamp zijn de ateliers. Ook de 
deelnemers kijken elke dag uit naar dit moment omdat we 
dan superveel plezier maken. Ik hou vooral van koken, multi-
sport en acrogym. Daarnaast hou ik ook van het toonmoment 
op het einde. Iedereen presenteert dan wat ze op het kamp 
hebben gedaan en voert een kleine show op.

Ik vind het belangrijk om de spelletjes en de activiteiten te 
variëren en zo creatief mogelijk te zijn. Op de themadag van 
Harry Potter vind ik het bijvoorbeeld geweldig om een groot 
decor te bouwen in de eetzaal, me te verkleden als tovenaar 
en om de kinderen deelgenoot te maken van het avontuur.

Minder denken in de moedertaal

Het meest indrukwekkende om te zien, is de evolutie die de 
deelnemers maken. In het begin zijn ze nog bang om Frans 
te spreken, maar na een tijdje beseffen ze dat fouten maken 
mag en dat wij er zijn om hen te helpen.

Ik hou erg in de gaten dat de deelnemers actief en enthousiast 
zijn. Wanneer de activiteiten leuk, interessant en gevari-
eerd zijn, denken ze minder in de moedertaal en willen ze 
vooral bijleren. Daarom is veel van wat we doen in spelvorm 
gegoten.

 
Ik vind het belangrijk 

om de spelletjes en de 
activiteiten te variëren en 

zo creatief mogelijk te zijn.

Tentenfeest tijdens covidperiode

Tijdens de covidperiode konden we niet op excursie. We 
moesten dus extreem fantasierijk zijn om ons kamp onverge-
telijk te maken. Zo kwamen we op het idee om een tentenfeest 
te houden met een kampvuur, veel liedjes, een gitaar en een 
overnachting in een scoutstent. Die periode staat in mijn 
geheugen gegrift. En het mooiste van al … heel veel deel-
nemers van toen zijn ondertussen zelf vrijwilliger geworden 
bij Roeland.

Aymerick Lambrechts 
Spelanimator 
Roeland vzw
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Kampoverzicht 2024

Kampaanbod Frans

Raadpleeg onze algemene voorwaarden op www.roeland.be/algemenevoorwaarden

Seizoen Geboortej Data Plaats Kamp Prijs Bus Pag
Krokus °2012-2015 12-14/02 Gent Junior Frans: S'amuser en français €160  17

Pasen °2012-2015 1-6/04 Oostende Junior Frans aan zee: Les espions €595  17

Zomer °2015-2017 1-5/07 Oostakker Mini Frans: Les 1001 pattes €245  18

Zomer °2012-2015 1-5/07 Oostakker Junior Frans: Les 1001 pattes €245  18

Zomer °2012-2015 1-6/07 Oostende Junior Frans @zee: Voyage dans l’espace €595  18

Zomer °2014-2016 8-12/07 Oostende Junior Frans @zee: Charlie et la chocolaterie €565  18

Zomer °2012-2015 8-13/07 Flône Junior Frans: La kermesse €475 €70 18

Zomer °2012-2015 12-17/08 Flône Junior Frans: La kermesse €475 €70 18

Zomer °2012-2015 15-20/07 Flône Junior Frans: Harry Potter  €475 €70 19

Zomer °2012-2015 22-27/07 Flône Junior Frans: Les espions €475 €70 19

Zomer °2012-2015 29/07-3/08 Flône Junior Frans: Fantasy €475 €70 19

Zomer °2012-2015 5-10/08 Flône Junior Frans: Disney €475 €70 19

Zomer °2015-2017 12-16/08 Oostakker Mini Frans: Il était une fois €245  20

Zomer °2012-2015 12-16/08 Oostakker Junior Frans: Il était une fois €245  20

Zomer °2010-2012 5-10/08 Stenay Premiers pas en français €545 €85 24

Herfst °2013-2016 28-30/10 Gent Junior Frans - S'amuser en français €160  17

Seizoen Geboortej Data Plaats Kamp Prijs Bus Pag
Krokus °2006-2010 8-13/04 Oostende Par delà les dunes €595 €55 20

Zomer °2006-2009 30/06-7/07 Pontoise Paris Magique €970 €130 21

Zomer °2006-2009 1-13/07 Lézinnes Vivre ensemble €945 €160 22

Zomer °2001-2007 25-29/08 Frankrijk France itinérante - L'à pic à point nommé €525  25

Zomer °2001-2007 1-5/09 Frankrijk France itinérante - La côte a la cote €525  25

Instapkamp

(gedeeltelijke immersie)

Beleveniskamp

(volledige immersie)

NIEUW

NIEUW

NIEUW

Seizoen Geboortej Data Plaats Kamp Prijs Bus Pag
Krokus °2008-2011 12-17/02 Petite Chapelle Carnaval en fête €560 €70 20

Pasen °2009 -2011 1-6/04 Dworp Inspir’action €545 €55 20

Zomer °2010-2012 1-6/07 Carlsbourg Nature et fun €495 €75 21

Zomer °2009-2011 1-13/07 Stenay  “A l’aise” en français €895 €85 21

Zomer °2010-2012 8-13/07 Bure Une semaine fantastique €475 €70 22

Zomer °2010-2012 15-20/07 Bure Une semaine fantastique €475 €70 22

Zomer °2010-2012 22-27/07 Bure Une semaine fantastique €475 €70 22

Zomer °2010-2012 29/07-3/08 Bure Une semaine fantastique €475 €70 22

Zomer °2010-2012 5-10/08 Bure Une semaine fantastique €475 €70 22

Zomer °2009-2011 8-17/07 Virton Sports, nature et détente €780 €80 22

Zomer °2008-2011 15-20/07 Stenay Nos incroyables talents €565 €85 22

Zomer °2008-2011 22-27/07 Stenay Nos incroyables talents €565 €85 22

Zomer °2009-2011 29/07-10/08 Virton Survie et aventure €900 €80 24

Zomer °2008-2010 5-14/08 Carlsbourg Aventure et sports en plein-air €785 €75 24

Zomer °2010-2012 12-20/08 Bure Booste ton français €720 €70 24

Zomer °2009-2011 12-20/08 Virton La vie du bon côté €735 €80 25

Zomer °2006-2009 12-20/08 Stenay Créa et sports €760 €85 25

Roelandklassieker

(volledige immersie)

NIEUW

NIEUW

NIEUW

NIEUW

NIEUW

NIEUW

NIEUW
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Verschillende types kampen

Kampaanbod Engels

Seizoen Geboortej Data Plaats Kamp Prijs Bus Pag
Pasen °2012-2015 1-6/04 Ieper Junior Engels Pasen €575 €55 26

Pasen °2012-2015 8-12/07 Oostakker Junior Engels Zomer - externaat €265  26

Zomer °2012-2015 8-13/07 Oostakker Junior Engels Zomer - internaat €475  26

Zomer °2012-2015 5-9/08 Oostakker Junior Engels Zomer - externaat €265  26

Zomer °2012-2015 5-10/08 Oostakker Junior Engels Zomer - internaat €475  26

Zomer °2010-2012 1-5/07 Gent English for Teens - externaat €245  27

Zomer °2010-2012 1-6/07 Gent English for Teens - internaat €495  27

Instapkamp

(gedeeltelijke immersie)

Seizoen Geboortej Data Plaats Kamp Prijs Bus Pag
Pasen °2008-2011 1-6/04 Ieper English for Teens Easter €575 €55 26

Zomer °2008-2011 1-6/07 Ieper Engels in de Westhoek €575 €55 27

Zomer °2006-2009 15-25/07 Langley English Summer Vibes €995 €170 27

Zomer °2008-2011 15-27/07 Sutton Town Intercultural Fun €995 €145 28

Zomer °2006-2009 29/07-10/08 Sutton Town Intercultural Fun €995 €145 28

Zomer °2010-2011 29/07-10/08 Sutton Town Boost your English €995 €145 28

Zomer °2008-2011 12-23/08 Sutton Town British Fun €965 €145 28

Zomer °2006-2009 12-21/08 Langley Langley Boot Camp Adventure €965 €170 29

Zomer °2006-2009 12-21/08 Langley Langley Summer Fun €965 €170 29

Roelandklassieker

(volledige immersie)

Seizoen Geboortej Data Plaats Kamp Prijs Bus Pag
Pasen °2007-2011 6-13/04 East Sussex X-pedition English Adventure €915 €145 26

Zomer °2007-2011 10-17/07 East Suffolk Seaside Spectacular €995 €170 27

Zomer °2004-2008 15-25/07 Langley On Stage! €995 €170 28

Zomer °2009-2012 19-23/08 Oostende Behind the dunes €565 €55 29

Zomer °2007-2011 24-31/08 Dorset Action and Adventure €995 €190 29

Beleveniskamp

(volledige immersie)

NIEUW

NIEUW

NIEUW

NIEUW

NIEUW

Instapkamp

(gedeeltelijke immersie)

NL

Op deze kampen voor beginnende sprekers kan je met andere deelnemers nog je moedertaal 
spreken. Tijdens tweetalige momenten krijg je uitleg in de doeltaal en in je moedertaal, zodat je 
alles goed begrijpt. De animatoren spreken verder alleen de doeltaal en helpen jou om zoveel 
mogelijk nieuwe woorden en zinnen te leren. Je leert spelenderwijs de taal tijdens taalateliers 
in kleine groepjes aangepast aan jouw niveau en ook tijdens de andere activiteiten is er veel 
aandacht voor taal. Naarmate je kennis van de doeltaal groeit, dagen we je meer en meer uit om 
de doeltaal te spreken. Zo leer je je steeds beter uitdrukken in de doeltaal!

Dit is de bekende succesformule van Roeland: tijdens het kamp spreek je alleen de doeltaal, 
net zoals de animatoren. De ploeg bestaat uit moedertaalsprekers en/of sprekers die de taal 
zeer goed beheersen. Ze helpen jou om je vlot uit te drukken in de doeltaal. Fouten maken mag 
uiteraard, zolang je maar probeert!  Tijdens het kamp volg je taalateliers in kleine groepjes en 
volgens jouw niveau. Deze klassieke formule is dé manier om veel vooruitgang te boeken en je te 
amuseren. Op het einde van het kamp droom je zelfs in de doeltaal!

Roelandklassieker

(volledige immersie)

FR of EN

Beleveniskamp

(volledige immersie)

FR of EN

Een taal leer je door hem te beleven en dat is dan ook de insteek van onze beleveniskampen. 
Hier ligt de focus minder op taalateliers, maar wel op het verder verwerven van de taal door er 
constant mee bezig te zijn. Onder begeleiding van onze animatoren debatteer je in de doeltaal, 
verken je een stad, leer je een nieuwe (avontuurlijke) sport of laat je je creativiteit de vrije loop. 
Het is dan ook belangrijk dat je als deelnemer al een goede basis hebt. We verwachten dat je 
eenvoudige conversaties en instructies zonder veel moeite kan begrijpen en kan praten over 
simpele onderwerpen (over jezelf praten, je gevoelens uitdrukken, simpele vragen stellen). Op 
deze kampen zijn er weliswaar minder of geen taalateliers, maar uiteraard blijven onze anima-
toren je helpen om steeds vlotter te worden in de doeltaal.

Twijfel je over je taalniveau of ben je niet helemaal zeker welke formule het beste bij jou past? 
Neem dan contact met ons op via info@roeland.be!
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START

Mijn kind is  
jonger dan 12 jaar

Mijn kind  
blijft graag overnachten

Mijn kind kan  
in korte zinnetjes praten  

over zichzelf en  
de directe omgeving. *

We zoeken een kamp waar 
meerdere taalateliers zorgen 
voor een explicietere focus 

op het leren van de taal.

"Roelandklassieker" 
3 à 4 taalateliers/dag 

vb. 
NL - Genieten in Gent 

FR - Une semaine 
fantastique 

ENG - English Summer Vibes

*Twijfel je welk kamp het meest 
geschikt is voor (het taalniveau 
van) je kind? Contacteer ons op 

info@roeland.be.

Vergeet niet om ook de 
leeftijdscategorie en periode na te 
kijken. Op onze website vind je een 
overzicht van al onze kampen per 

periode/leeftijd.

“Instapkamp” 12+ 
vb. Premiers pas en français

Juniorkampen internaat

Juniorkampen externaat

"Beleveniskamp" 
0 à 1 taalatelier/dag  

vb. 
NL - Op avontuur  

in Nederland! 
FR - Paris Magique 
ENG - On Stage!
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Inschrijven

Inschrijven kan vanaf zaterdag 6 januari 2024 om 9.00 uur 
via www.roeland.be.

Tip: win tijd door het profiel van je kind al op voorhand aan te maken. Zo 
hoef je op 6 januari enkel nog het kamp toe te voegen.

Prijs

• Inbegrepen: verblijf, maaltijden (behalve op de kampen 
zonder overnachting), lesmateriaal, uitstappen, verzekering bur-
gerlijke aansprakelijkheid, ongevallenverzekering.

• Niet inbegrepen: persoonlijke aankopen (in de bar en tijdens de 
busreis).

• Meer info over de verzekeringen vind je op onze website.
• Wijzigingen aan het programma (activiteiten, uitstappen …) zijn 

steeds mogelijk en onder voorbehoud.

Busreis

De busreis is niet standaard inbegrepen in de prijs van het taalkamp. Bij 
de inschrijving kan je de heen- en terugrit reserveren. Wie wil, kan zijn 
kind ook zelf brengen en halen.

Algemene voorwaarden

Algemene voorwaarden en annulatievoorwaarden: 
zie www.roeland.be. Raadpleeg onze website voor de meest actuele en 
nauwkeurige informatie over ons kampaanbod.

Korting op inschrijving

1. Boek voor 1 februari 2024

Wie boekt voor 1 februari maakt kans 
om het bedrag van zijn of haar kamp 
terug te winnen. Meer info hierover op 
www.roeland.be/kampwedstrijd.

2. Korting via werkgever*

Heeft je werkgever (BNP Paribas Fortis, Benefits 
at Work, SSDGPI...) een partnership met ons? 
Dan krijg je een personeelskorting. Contacteer 
je werkgever voor meer informatie.

Wenst je bedrijf een partnership met ons aan te 
gaan? Mail naar info@roeland.be.

4. Korting via studietoelage*

Wie in het lopende schooljaar een 
studietoelage krijgt voor het secundair onderwijs 
geniet een korting van 20% van het bedrag van 
de studietoelage. Is dit op jou van toepassing? 
Bezorg ons dan een kopie van het bewijs van de 
studietoelage via e-mail (info@roeland.be).

*Opgelet: onze kortingen zijn niet cumuleerbaar. Informeer 
je voor het inschrijven om te zien welke korting voor jou het 
voordeligst is.

Tussenkomst inschrijving

1. Via je werkgever of 
ziekenfonds

Bepaalde werkgevers en ziekenfondsen 
betalen je na deelname een deel van het 
inschrijvingsgeld terug. Kom je hiervoor in 
aanmerking? Download na het kamp het docu-
ment Tussenkomst werkgever/ziekenfonds op 
je profiel. Voeg dit attest bij het formulier van je 
mutualiteit.

2. Via een fiscaal attest

Het fiscaal attest wordt rechtstreeks doorge-
geven aan Belcotax. Vul daarom zeker het 
rijksregisternummer in van de ouder die het kind 
fiscaal ten laste heeft.
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(Be)leef de taal!

Taalbad

Een taal leer je pas wanneer je die helemaal beleeft. Dat 
vraagt een inspanning van jou, maar wees er maar zeker 
van: het resultaat zal spectaculair zijn!

Op de instapkampen spreken de animatoren alleen de doel-
taal. Via leuke taalactiviteiten motiveren ze jou om dat ook 
te doen. Met je vrienden mag je nog altijd in je eigen taal 
praten en elke dag is er een tweetalig moment waarop de 
animatoren je extra uitleg geven in je eigen taal. Na één 
week kamp heb je al heel wat woorden bijgeleerd en kan je 
je zelfs uitdrukken in korte zinnen. Daar mag je fier op zijn!

Kies je voor een immersiekamp, dan word je meteen onder-
gedompeld in de vreemde taal. De animatoren spreken 
enkel de doeltaal. Tijdens alle activiteiten verwachten ze dat 
jij dat ook doet. Dat voelt misschien wat raar aan de eerste 
dagen, maar het is de beste manier om een nieuwe taal te 
leren. Fouten maken mag, zelfs heel veel fouten, zolang je 
het probeert. Dat waarderen de animatoren echt. En je zal 
zien, voor je het goed en wel beseft, spreek je een aardig 
mondje Frans of Engels. Beloofd!

Actieve taalateliers op maat

Saaie taallessen? Helemaal niet! Wij kiezen voor taalateliers 
op maat. Tijdens die ateliers ga je actief aan de slag met de 
leerstof die je op school hebt geleerd. Hoe? Met video, zang, 

spelletjes, sport, toneel en ludieke opdrachten. Af en toe een 
beetje grammatica kan nog wel, zodat je de juiste basis kent.

In de ateliers zit je in een kleine groep met deelnemers die 
hetzelfde taalniveau hebben als jij. Hierdoor krijg je ruim 
de kans om Frans of Engels te spreken. De beste en leukste 
manier om een taal te leren.

Focus op spreekdurf

Heb je een interessante hobby? Ben je door iets gepassio-
neerd? Heb je een pittige opinie over iets? In onze taalateliers 
mag je daar uitgebreid over vertellen! Lukt het niet altijd even 
goed om de juiste woorden te vinden? Je zal merken dat 
fouten maken mag. Iedereen apprecieert dat je het probeert 
en zal jou altijd helpen. Dus, babbel er maar op los!

Van harte dank aan het ganse team voor dit enorm 
leuke en interessante taalkamp.

De organisatie, het college van Sutton en het team 
waren meer dan super!

Een enorme dank u.

Marie komt zeker volgend jaar terug.

Mama Anne Sophie
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5x waarom jij kiest voor Roeland

1. Uitgebreid aanbod kampen

Kampen in binnen- en buitenland, kampen van een week 
tot 13 dagen, kampen met volledige immersie, kampen 
waar je je moedertaal nog mag spreken, externaatkampen, 
internaatkampen … we hebben voor elk wat wils. In deze 
brochure en op onze website ontdek je ons ruime aanbod 
aan taalvakanties. Welk kamp je ook kiest: fun gegaran-
deerd. En ondertussen leer je nog een vreemde taal bij. Hoe 
cool is dat?!

2. Leren in dagelijkse context

Een tweede portie vragen tijdens de lunch, vertellen over je 
hobby, een cadeautje kopen op uitstap, de spelregels van 
een groot spel begrijpen, onderhandelen tijdens een casino-
avond, genieten van een toneelstuk … je hoort en spreekt 
de taal in het dagelijks leven. Zo leer je superveel nieuwe 
woorden en uitdrukkingen bij.

3. Professionele omkadering

Je ontmoet te gekke vrijwilligers die garant staan voor 
amusante taalateliers, workshops, spelen en daguitstappen. 
Alle animatoren zijn minstens 18 jaar en krijgen bij Roeland 
regelmatig vormingen over toffe activiteiten, didactische 
methodes...

De animatoren zijn native of near-native speakers en spreken 
dus perfect Frans of Engels. Ze moedigen je enthousiast aan 
om ook de doeltaal te spreken. Om jou ruim de kans te geven 
om zoveel mogelijk in de vreemde taal te praten, voorzien 
we op onze kampen 1 begeleider per 5 deelnemers. Daarin 
is Roeland echt uniek!

4. Tal van activiteiten

Mountainbiken in het Frans? Toneel spelen in het Engels? Een 
dagje Disneyland Parijs? Kanovaren in de Bourgognestreek? 
Onze kampen vertrekken vanuit jouw leefwereld en interes-
ses. Je spreekt Frans of Engels terwijl je je rot amuseert met je 
nieuwe vrienden. Kijk snel naar ons aanbod in deze brochure 
of op onze website. Je vindt zeker jouw droomkamp!

5. Een 10 voor sfeer

Iedereen doet mee met alle groepsactiviteiten, maar inspraak 
is altijd mogelijk. Als je toch met iets zou zitten, kan je altijd 
terecht bij iemand van het team. Onze begeleiders staan 
steeds paraat om jou te helpen.

Ik wil graag mijn oprechte dank en waardering 
uitspreken voor het fantastische zomerkamp dat 
jullie hebben georganiseerd. Ik heb enorm geno-
ten van de onvergetelijke ervaringen, nieuwe 
vriendschappen en waardevolle herinneringen die 
ik heb opgedaan tijdens deze geweldige week. 
De creatieve activiteiten, de uitdagende spellen en 
de boeiende workshops hebben mijn zomervakantie 
absoluut onvergetelijk gemaakt. Het was inspirerend 
om te zien hoe jullie met zoveel enthousiasme en 
toewijding hebben gewerkt om ons een geweldige 
tijd te bezorgen.

Ik wil ook mijn dank uitspreken aan alle bege-
leiders en vrijwilligers die hun tijd en energie 
hebben geïnvesteerd om ervoor te zorgen dat 
alles vlot verliep en dat we een veilige en plezie-
rige omgeving hadden om van te genieten. 
Dit zomerkamp heeft niet alleen mijn vaardighe-
den vergroot, maar het heeft me ook geholpen om 
persoonlijk te groeien en zelfverzekerder te worden. 
Het heeft me aangemoedigd om nieuwe interesses te 
ontdekken en grenzen te verleggen.

Nogmaals hartelijk dank voor 
alles wat jullie hebben gedaan 
om dit zomerkamp tot een onver-
getelijke ervaring te maken. Ik 
kijk er nu al naar uit om volgend 
jaar weer van de partij te zijn.

Kevin De Clercq

Deze mooie scores zijn er dankzij jullie. Dankzij 6 jaar 
op kamp gaan met jullie. Dit hadden we eind 6de leer-
jaar nooit gedacht. Eerst moest hij mee van ons en nu 
springt hij om zich als eerste in te schrijven met een vast 
vriendengroepje dat door de kampen heen is ontstaan. 
Alvast merci dus, Mama C.



10

Deelnemer aan het woord - Taalkamp Engels

“De afgelopen drie jaren ging ik mee op Engels taalkamp in Sutton”, zegt Matteo Filibert (17 jaar). “Ik 
heb er vrienden ontmoet, ik heb een goede band met de vrijwilligers daar, ik hou van de locatie en van de 
lokale cultuur. Maar het allerbelangrijkste is dat ik dankzij Roeland het zelfvertrouwen heb gekregen om 
tegen mensen te praten die ik niet ken.”

“Ik heb dysorthografie”, steekt Matteo meteen van wal. 
“Dat betekent dat ik het moeilijk heb om een taal te spreken 
en te schrijven. Om mijn taalgevoel te versterken en om me 
meer zelfvertrouwen te geven, besloten mijn ouders om me 

in te schrijven voor een Engels taalkamp bij Roeland. Ik was 
meteen enthousiast.”

“De eerste twee Engelse kampen gingen door in België. 
Door corona mochten we jammer genoeg niet naar het 
Verenigd Koninkrijk reizen. Maar afgelopen zomer was ik 
dan eindelijk in Sutton. Ik heb heel erg genoten van de loca-
tie, de natuur en de cultuur. Het Britse accent vind ik zeer 
grappig klinken. En de uitstap naar Londen zal ik voor altijd 
onthouden.”

Zelfvertrouwen en spreekdurf

“Als kind had ik het erg moeilijk om Nederlands te praten. 
Mijn moeder had snel door dat dit kwam omdat het me aan 
zelfvertrouwen ontbrak. Ik kende alle woorden en ik kon 
die tot zinnen vormen, maar de angst om fouten te maken 
hield me tegen om vlot te spreken. Door mee te gaan op 

“Door Roeland heeft mijn zelfvertrouwen 
een enorme boost gekregen”
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Roelandkamp heb ik geleerd dat fouten maken mag en dat 
dat een onderdeel is van het leerproces. Nu durf ik zelfs met 
onbekenden een gesprek aangaan in het Nederlands, Frans 
en Engels.”

 
Door mee te gaan op 
Roelandkamp heb ik 

geleerd dat fouten 
maken mag en dat 

dat een onderdeel is 
van het leerproces.

“Ook op school hebben de Roelandkampen me enorm 
geholpen. In het begin van het middelbaar zat ik vol met 
zenuwen achter mijn bank tot mijn naam afgeroepen werd 
om een presentatie te geven. Mijn handen trilden constant 
tijdens het presenteren. Nu heb ik veel minder stress in zo’n 
situatie. Soms kijk ik er zelfs naar uit om voor de klas te 
kunnen praten over een onderwerp dat me interesseert.”

“Niet dat ik op kamp bij Roeland veel presentaties moet 
geven. Maar soms krijgen we wel een opdracht waarbij 
we info moeten opzoeken en die dan moeten brengen voor 
de groep. Het is meer de een-op-eencommunicatie met de 
animatoren en de andere deelnemers die mijn zelfvertrou-
wen een enorme boost heeft gegeven.”

“Op de Engelse kampen in Sutton krijgen we geen taalate-
liers met grammatica- of woordenschatlessen. We leren daar 
vooral om te durven praten in een vreemde taal. In het begin 
ging dat niet zo vlot. Nu hou ik ervan om locals aan te spre-
ken om meer inside info te krijgen.”

Kampsfeer

“Tijdens de taalateliers kreeg de groep waarin ik afgelopen 
zomer zat bijvoorbeeld een stelling waarover we dan discus-
sieerden. Zo debatteerden we over wereldleiders en hun 
machtspositie. Het was een vraagstuk dat we zelf hadden 
gekozen omdat onze groep interesse had in politiek en het 
welzijn van de mens.”

“Een van de tofste kampmomenten tot nu toe vond ik de 
avondactiviteit waarbij de moni’s een horrortocht hadden 
uitgestippeld. Ik word niet snel bang, maar ik was samen op 
pad met twee vrienden die wel helemaal gek werden van 
de animatie. Ik heb toen heel hard gelachen. En ook het bal 
vond ik een heel leuk moment. Ik ben niet zo’n danser, maar 
door de sfeer, de locatie en mijn vrienden heb ik me toen heel 
erg geamuseerd.”

De ervaring waard

“Ik vind de ervaring van een Roelandkamp zeker de moeite 
waard. Je leert er ontzettend veel bij. Taal draait niet alleen 
om spelling, woordenschat en grammatica, maar ook om het 
basisprincipe: durf te spreken tegen anderen. Je zelfvertrou-
wen neemt ontzettend toe.”

“En vooral: op Roelandkamp ontmoet je nieuwe vrienden 
waarmee je heel veel plezier maakt. Het is een troef van 
Roeland die volgens mij nog meer in de kijker gezet mag 
worden.”
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“De studierichting Moderne Talen is echt mijn ding”, zegt Isaline (16 jaar) enthousiast. Toen ze tien jaar was, 
volgde ze haar eerste Roelandkamp. Ondertussen ging ze al vier keer mee. “Ik vind het leuk om de Franse 
taal te leren. De Roelandkampen hebben zeker bijgedragen aan mijn liefde voor taal.”

“Mijn punten op school voor het vak Frans zijn altijd goed 
geweest. Ik denk dat dat komt omdat ik tijdens het kamp 
Junior Frans (9 - 12 jaar) al met de taal in contact kwam. 
Op school kreeg ik pas in de laatste jaren van de lagere 
graad Franse lessen. Door de mini-kampjes had ik dus een 
voorsprong.”

Hoe is de evolutie van de taalkampen 
voor jou verlopen?

Isaline: “De vrijwilligers van Frans Mini (7 - 9 jaar) en Frans 
Junior (9 - 12 jaar) spreken af en toe nog eens Nederlands, 
bijvoorbeeld om het groot spel uit te leggen. Ik leerde de 
kleuren, de cijfers … Eens ik 12 was en ik naar de kampen 
in Bure ging, spraken de moni’s enkel de vreemde taal. Als 
ik dus iets wou vragen of iets wou uitleggen dan moest ik dat 
ook in het Frans doen. In het begin ging dat wat stroef, maar 
het is de beste manier om een taal te leren.”

Wat is voor jou het verschil tussen 
Frans leren op school en Frans leren op 
een Roelandkamp?

“Dat de moni’s enkel in het Frans praten. Ze doen wel hun 
uiterste best om traag, duidelijk en met veel gebaren te spre-
ken. Franstaligen praten normaal gezien veel sneller. En 
uiteraard dat wij, als deelnemers, ook altijd de taal moeten 
gebruiken. Na tien dagen op kamp droomde ik al in het Frans. 
Zo gewoon was het voor mij geworden. De eerste dagen had 
ik soms nog de neiging om Nederlands te praten en moest 
ik er toch een beetje op letten om dat niet te doen. Maar 
daarna ging het vanzelf. Het is dan zelfs supervreemd om op 
de bus terug naar huis opnieuw je moedertaal te gebruiken.”

Deelnemer aan het woord - Taalkamp Frans

“Na tien dagen op kamp droomde ik al in de Franse taal”
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De afgelopen jaren ben je ook naar de 
Franse kampen in Bure geweest. Wat 
heb je daar allemaal gedaan?

“Alleen maar supertoffe activiteiten. In de voormiddag 
waren er taalateliers waar we op een speelse manier Frans 
leerden. Zo kregen we onder meer om de twee dagen een 
kruiswoordraadselboekje dat we mochten invullen. Toen we 
de verschillende beroepen zagen, moesten we die uitbeel-
den. De andere deelnemers moesten dan raden welk beroep 
het was. En nieuwe woorden leerden we bijvoorbeeld via 
‘Galgje’. Al die spelletjes zorgen ervoor dat je echt veel 
Frans oppikt.”

“In de namiddag stonden er toffe activiteiten op de planning 
zoals zwemmen, een uitstap of kajakken. Vooral het stads-
spel vind ik supertof, want dan voer je opdrachten uit terwijl 
je een stad ontdekt en je woordenschat uitbreidt. Zoals het 
Franse woord ‘drapeau’. Ik wist eerst niet wat dat betekende, 
maar als ik het nu hoor, dan denk ik meteen terug aan het 
vlaggenspel op kamp. Of de namen van groenten en fruit die 
ik tijdens een spel gevraagd heb in een lokale winkel. Ik zal 
die voor altijd onthouden.”

Durf je nu ook meer in het Frans te 
praten?

“Jazeker. Het is niet zo dat ik het al heel vloeiend spreek, 
maar het gaat me wel gemakkelijk af. Ook tijdens de Franse 
les op school probeer ik om zoveel mogelijk de taal te praten. 
Ik doe dat omdat ik vind dat het de beste manier is om een 
taal te leren beheersen.”

 
Vooral het stadsspel vind 

ik supertof, want dan voer 
je opdrachten uit terwijl 

je een stad ontdekt en je 
woordenschat uitbreidt.
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Interview expert animatie

Niet alleen tijdens de taalateliers, uitstappen en spelmomenten, maar ook tussen die activiteiten door 
dompelen we de deelnemers onder in de vreemde taal. Animation Continue heet dat bij Roeland. “Dankzij 
die kleine spelen tussendoor, beleven de kinderen en jongeren een fantastisch kamp en lopen de verschil-
lende activiteiten vloeiend in elkaar over”, legt projectcoördinator bij Roeland vzw Jérémie Ruffin uit.

Enthousiast en geboeid houden

“Op school verloopt alles heel gestructureerd. Tussen de 
lessen door zijn er pauzes voorzien waarin de leerlingen 
vooral wachten op de volgende les. Op kamp willen we 
die ‘wachtmomenten’ vermijden tussen onze activiteiten. 
Met onze Animation Continue of korte animatiemomenten 
zorgen we er net voor dat de deelnemers geboeid blijven en 
met veel enthousiasme van het taalatelier naar het sportmo-
ment of omgekeerd stappen.”

Van raadsels …

“Een mooi voorbeeld van Animation Continue is waarbij 
elke animator een kaartje bij zich heeft waarop een raad-
sel staat, bijvoorbeeld een woordspel in het Frans, zoals: Je 
commence la nuit et je termine le matin. Que suis-je ? Of: Dès 
qu'on parle de moi, je n'existe plus. Que suis-je ?”

“De deelnemers kunnen dit spel alleen spelen of samen met 
hun vrienden. Aan het einde van de week tellen we dan 
wie de meeste juiste antwoorden heeft. Die competitieve 
factor motiveert hen om een gesprek aan te knopen met de 

Hoe Animation Continue de taalverwerving 
van je kind extra verhoogt
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vrijwilligers. En het geeft onze animatoren de kans om met 
elk kind individueel aan de taalverwerving te werken.”

… over mysteries …

“Een ander spel dat de deelnemers heel leuk vinden, is het 
‘waar/onwaar-mysterie’. Wie wil, mag drie persoonlijke 
anekdotes vertellen, waarvan er twee waar zijn en één 
verzonnen is. De anderen raden dan welk verhaal onwaar 
is.”

… tot grapjes

“Ook tijdens het eten is er Animation Continue. We vragen 
onze deelnemers vaak of ze zin hebben om mee te helpen 
in de keuken. Op een van de kampen was er tijdens de 
eetpauze een ‘moment de blague’ waarbij deelnemers die 
dat wilden een grapje vertelden in de doeltaal voor heel de 
groep.”

“Zo maken we bijvoorbeeld op de Franse kampen graag 
grapjes over de Engelsen: Hoe herken je een Engels 

vliegtuig? Wel, het vliegt links. Het is flauw, maar het vraagt 
niet veel woordenschat en met enkele eenvoudige gebaren 
bij het vertellen, is iedereen mee. De mop verklaart ook het 
werkwoord vliegen. In het Frans betekent voler zowel stelen 
als vliegen.”

“De korte animatiemomenten zijn dus een soort van lijm 
tussen de verschillende activiteiten. Ze zorgen ervoor dat de 
deelnemers geboeid blijven en dat iedereen een fantastisch, 
tof en leerrijk kamp beleeft.”

Noot van Roeland

Animation Continue is een filosofie van Roeland die ervoor 
zorgt dat de deelnemers op elk moment van de dag een 
fantastisch kamp beleven en met de vreemde taal bezig zijn.

Animation Continue is een van de vele activiteiten die we op 
onze taalkampen organiseren. Elke animator kiest zelf welke 
spelletjes of tussenactiviteiten er gespeeld worden, waar-
door deze korte animatiemomenten verschillen van kamp tot 
kamp en aangepast zijn aan de leeftijd en het taalniveau van 
de deelnemers.

 
De korte animatie-

momenten zijn dus een 
soort van lijm tussen de 

verschillende activiteiten.

Antwoord woordspelletje 1: de letter ‘n’. 
Antwoord op woordspelletje 2: de stilte
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Junior Frans: S'amuser en français Instapkamp   

Bonjour ! Comment ça va ? Zin om je eerste woordjes Frans te spreken? Dan is dit kamp echt iets voor jou! 
Geen saaie lessen Frans, maar wel amusante spelletjes, liedjes, toneelstukjes, crea-ateliers en verhaaltjes. 
Elke dag staat er weer iets knotsgeks of superspannends op de planning!

12 - 14/02 # 3 °2012-2015 Gent Junior €160

28 - 30/10 # 3 °2013-2016 Gent Junior €160

NIEUW  Junior Frans aan zee: Les espions Instapkamp  

Nom de code : D-U-N-E-S Speciale missie - STOP - we amuseren ons te pletter - STOP - vrienden maken 
- STOP. Kom samen met ons de vijand verslaan! Dankzij jou, kunnen we de codes kraken en iedereen 
helpen. Dit bericht zal zichzelf vernietigen… Kom snel!

1 - 6/04 # 6 °2012-2015 Oostende Junior €595

Kampaanbod Frans
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Mini en Junior Frans: Les 1001 pattes Instapkamp  

Salut les petites chenilles ! Kom met ons mee naar de insectenwereld, en misschien word je wel omgetoverd 
tot een prachtige vlinder! Zin om je eerste woordjes en zinnetjes Frans te spreken? Samen met nieuwe 
vrienden leer je de taal via supercoole spelletjes, maffe ateliers en vrolijke liedjes. Kom je ook?

1 - 5/07 # 5 °2015-2017 Oostakker Mini €245

1 - 5/07 # 5 °2012-2015 Oostakker Junior €245

NIEUW

Junior Frans aan zee: Voyage dans l’espace Instapkamp  

Salut les astronautes ! Komen jullie met ons mee de mysteries van de ruimte en kosmos ontdekken?  Dan 
is dit kamp echt iets voor jou! Samen met je nieuwe vrienden leer je Frans via supercoole spelletjes, maffe 
ateliers en vrolijke liedjes.

1 - 6/07 # 6 °2012-2015 Oostende Junior €595

NIEUW

Junior Frans aan zee: Charlie et la chocolaterie Instapkamp  

Saute avec nous dans le monde de Willy Wonka en leer je eerste Franse woordjes en zinnetjes samen met 
allerlei figuren uit de snoepwereld. Het wordt een topweek met een boeiende uitstap!

8 - 12/07 # 5 °2014-2016 Oostende Junior €565

Junior Frans: La kermesse Instapkamp  

A-A-A-Attention au départ ! Geef je ticket en hier gaan we op de Franse draaimolen. Stap mee in de 
wereld van het spookhuis, het schietkraam en de autoscooters en proef van de suikerspinnen! Kom mee 
genieten van een sensationele week in Flône. 

8 - 13/07 # 6 °2012-2015 Flône Junior €475 +  €70

12 - 17/08 # 6 °2012-2015 Flône Junior €475 +  €70

Kampaanbod Frans
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Junior Frans: Harry Potter Instapkamp  

Rendez-vous sur le quai 9 ¾. Tijdens deze week leer je de magie van talentvolle tovenaars. Kom met ons 
ronddwalen in Zweinstein, ontmoet Harry en zijn vrienden, versla Voldemort en win de beker van het 
toernooi. 

15 - 20/07 # 6 °2012-2015 Flône Junior €475 +  €70

Junior Frans: Les espions Instapkamp  

Nom de code : F-L-O-N-E Speciale missie - STOP - we amuseren ons te pletter - STOP - vrienden maken 
- STOP. Kom samen met ons de vijand verslaan! Dankzij jou, kunnen we de codes kraken en iedereen 
helpen. Dit bericht zal zichzelf vernietigen… Kom snel!

22 - 27/07 # 6 °2012-2015 Flône Junior €475 +  €70

Junior Frans: Fantasy Instapkamp  

Nous cherchons des héros ! Versla deze week vampieren en weerwolven. Ga op zoek naar de elfen en 
trollen in het bos. Tem draken of eenhoorns en help ons de beste magiërs te worden.

29/07 - 3/08 # 6 °2012-2015 Flône Junior €475 +  €70

Junior Frans: Disney Instapkamp  

Als er eens een ster verschiet, en je gaat diep in de zee. Dan ontmoeten we tot aan de sterren en daar 
voorbij Coco en Luca. Ga mee met hen op avontuur en ontdek de wereld met Mushu. Laat je verbeelding 
de vrije loop. 

5 - 10/08 # 6 °2012-2015 Flône Junior €475 +  €70

Kampaanbod FransKampaanbod Frans
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Mini en Junior Frans: Il était une fois Instapkamp  

Stap in het universum van het sprookjesbos. Zoek de nachtegaal en help de trollenkoning de waterlelies 
verdedigen. 

12 - 16/08 # 5 °2015-2017 Oostakker Mini €245

12 - 16/08 # 5 °2012-2015 Oostakker Junior €245

NIEUW  Carnaval en fête Roelandklassieker   

Profiteer van je vakantie om nieuwe vrienden te maken en samen carnaval te vieren. Is het nog te vroeg? 
Waarom houden we niet ons eigen carnaval? Tijdens je verblijf verzin je je eigen carnavalsfiguur, bereid 
je alles voor: het feest, de activiteiten... en bovenal amuseer je je rot! Een warme en feestelijke sfeer gega-
randeerd in hartje winter!

12 - 17/02 # 6 ° 2008 -2011 Carnaval en fête Petite Chapelle €560 +  €70

Inspir’action Roelandklassieker   

Tijdens één week ga je een talige en artistieke uitdaging aan! Op een levendige en inspirerende plek 
laat je je helemaal onderdompelen in het Frans en ga je creatief aan de slag. Ontdek je artistieke kant en 
geniet van leuke activiteiten en spelletjes. Je beleeft gegarandeerd een boeiend en plezant kamp!

1 - 6/04 # 6 ° 2009 -2011 Inspir’action Dworp €545 +  €55

Par delà les dunes Beleveniskamp   

Een duik in de Noordzee? Of liever een taalbad in het Frans? En wat als je de twee nu eens kon combine-
ren?! Kom de heerlijke zeelucht opsnuiven, ontdek de badstad Oostende, amuseer je tijdens avontuurlijke 
activiteiten op het strand én leer ondertussen Frans. Op dit kamp zijn extra excursies voorzien: plezier 
gegarandeerd!

8 - 13/04 # 6 ° 2006 -2010 Par delà les dunes Oostende €595 +  €55

Kampaanbod Frans
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NIEUW  Nature et fun Roelandklassieker   

Natuur, workshops, sport én een uitstap: al het beste van een Roelandkamp in één week. Je ontdekt 
nieuwe talenten tijdens de workshops en leeft je uit tijdens de sportmomenten. Tot slot beleven we een dag 
vol plezier in een avonturenpark, op de Lesse of op het domein van de grotten van Han.

1 - 6/07 # 6 °2010-2012 Nature et fun Carlsbourg €495 +  €75

A l’aise en français Roelandklassieker  

Eindelijk zomervakantie! En als je van het begin van de zomer nu eens zou profiteren om je te amuseren in 
het Frans in Stenay? Je ontdekt Frankrijk op een ontspannende manier en verbetert ondertussen je Frans. 
Wat is er leuker dan te genieten van ontspannende activiteiten in het mooie Stenay? Op het programma 
staan spelletjes, taalateliers, sportsessies, excursies, creatieve ateliers en dat alles “à l’aise”. 

1 - 13/07 # 13 °2009-2011 “A l’aise” en français Stenay €895 +  €85

Paris Magique Beleveniskamp   

Beleef een kamp zoals je nog nooit eerder hebt meegemaakt! Dompel je onder in de sfeer van Parijs 
met historische stadsbezoeken, musea, muziek, graffiti en ontmoetingen met echte Parisiens. Verken ook 
Disneyland met je vrienden. Voor je het weet, zing je met spijt in het hart Paris, c’est fini …

30/06 - 7/07 # 8 °2006-2009 Paris + Disneyland Pontoise €970  +  €130

Kampaanbod Frans
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Une semaine fantastique Roelandklassieker   

Natuur, workshops, sport én een uitstap: al het beste van een Roelandkamp in één week. Je ontdekt 
nieuwe talenten tijdens de workshops en leeft je uit tijdens de sportmomenten. Tot slot beleven we een dag 
vol plezier in een avonturenpark, op de Lesse of op het domein van de grotten van Han.

8 - 13/07 # 6 °2010-2012 Une semaine fantastique Bure €475 +  €70

15 - 20/07 # 6 °2010-2012 Une semaine fantastique Bure €475 +  €70

22 - 27/07 # 6 °2010-2012 Une semaine fantastique Bure €475 +  €70

29 - 3/08 # 6 °2010-2012 Une semaine fantastique Bure €475 +  €70

5 - 10/08 # 6 °2010-2012 Une semaine fantastique Bure €475 +  €70

Sports, nature et détente Roelandklassieker  

Dit is het ideale kamp als je graag sportieve activiteiten combineert met ontspanning. Geniet van de 
mooie omgeving met een zuiders microklimaat. Op het kamp zelf wisselen sport, taalateliers, workshops 
en ontspanning elkaar af. 

8 - 17/07 # 10 °2009-2011 Sports, nature et détente Virton €780 +  €80

NIEUW  Nos incroyables talents Roelandklassieker  

Ben je helemaal gebeten door kunst of wil je graag je eerste stapjes in de artistieke wereld zetten? Laat 
je graag je verbeelding helemaal de vrije loop? Wil je graag eens in de huid van een regisseur kruipen 
of ben je eerder een geboren acteur? En wil je dat allemaal doen iet Frans? Dan is dit het kamp van je 
dromen! 

15 - 20/07 # 6 °2008-2011 Nos incroyables talents Stenay €565 +  €85

22 - 27/07 # 6 °2008-2011 Nos incroyables talents Stenay €565 +  €85

Vivre Ensemble Beleveniskamp   

Leef als God in Frankrijk. Je verblijft in de mooie Bourgognestreek. Je logeert in een prachtige gîte. De 
groep is vrij klein waardoor er veel ruimte is voor eigen inbreng. Je uitleven op het sportveld, een verfris-
sende duik nemen in de rivier of creatief aan de slag in de keuken: het kan allemaal!

1 - 13/07 # 13 °2006-2009 Vivre ensemble Lézinnes €945 +  €160

Kampaanbod Frans
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NIEUW  Aventure et sport en plein-air Roelandklassieker   

Ontdek Carlsbourg, een pittoresk schilderachtig dorpje genesteld in de groene heuvels van België. Ga als 
een ontdekkingsreiziger de natuur in tijdens wandelingen of mountainbiketochten, waag je aan kajakken 
op bruisende rivieren of ga boomklimmen in de weelderige bossen. Er staan je spannende dagen te wach-
ten! Naast het avontuur zijn de taalworkshops speciaal ontworpen om je taalvaardigheden op een leuke 
en uitdagende manier te ontwikkelen.

5 - 14/08 # 10 °2008-2010 Aventure et sports en plein-air Carlsbourg €785 +  €75

Booste ton français Roelandklassieker  

Ben je sportief en creatief? Op dit kamp valt er altijd iets te beleven. In de voormiddag is er tijd voor sport 
naar keuze. ‘s Avonds zijn er creatieve workshops in kleine groepen. Kies je voor toneel, dans, knutselen 
of multimedia? Wie weet ontdek je hier wel een verborgen talent!

12 - 20/08 # 9 °2010-2012 Booste ton français Bure €720 +  €70

Premiers pas en français Instapkamp   

Ben je ouder dan 12 jaar, maar is het nog te vroeg om je volledig in het Frans onder te dompelen? Dan 
is dit kamp ideaal voor jou: toffe taalateliers, activiteiten, sport, uitstappen ... Je mag af en toe nog in je 
moedertaal praten met de andere jongeren, maar we moedigen je toch aan om zoveel mogelijk Frans 
te spreken. Het kamp is voor jongeren die nog geen Frans hebben gehad op school, die nog veel moeite 
hebben met de taal of die de stap naar een kamp dat enkel in het Frans verloopt te groot vinden. 

5 - 10/08 # 6 °2010-2012 Premiers pas en français Stenay €545 +  €85

Survie et aventure Roelandklassieker   

Schuilt er een avonturier in jou? Ga je graag op ontdekking in de natuur? De animatoren trekken met jou 
op ontdekkingstocht in de wereld van de survivaltechnieken: kun jij je eigen kampvuur maken? Vind je je 
weg terug zonder smartphone? Kun je een schuilplaats bouwen? We zoeken het samen uit!

29/07 - 10/08 # 13 °2009-2011 Survie et aventure Virton €900 +  €80

Kampaanbod Frans
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La vie du bon côté Roelandklassieker   

Heb je zin om een onvergetelijk kamp te beleven vol spel, sport, verrassende activiteiten en uitstappen, 
dan ben je hier aan het juiste adres! Maak vrienden voor het leven en beleef momenten die je nooit meer 
zal vergeten. 

12 - 20/08 # 9 °2009-2011 La vie du bon côté Virton €735 +  €80

Créa et sports Roelandklassieker   

Ga mee op vakantie in de Lorrainestreek en amuseer je rot tijdens de creatieve workshops, sport en spel. 
Je verblijfplaats ligt net buiten de stad, omringd door de natuur. De setting zorgt voor een familiale sfeer 
waar je je meteen thuis voelt.

12 - 20/08 # 9 °2006-2009 Créa et sports Stenay € 760 +  €85

NIEUW  France itinérante Beleveniskamp   

Ben je tussen de 17 en 23  jaar oud en wil je graag je Frans op een ludieke manier verbeteren? Ben je te oud 
voor een gewoon Roelandkamp? Geen zorgen: wij hebben de ideale oplossing voor jou! Ontdek in kleine 
groep en op een actieve manier een regio in Frankrijk. We combineren cultuur, plezier en gastronomie in ‘la 
douce France’. Tijdens de vijfdaagse krijg je ruim de kans om je Frans te oefenen en te verbeteren, leer je fijne 
nieuwe mensen kennen en ontdek je het prachtige Frankrijk. 

25 - 29/08 # 5 °2001-2007 France itinérante - “L'à-pic à point nommé” €525

1 - 5/09 # 5 °2001-2007 France itinérante - “La côte a la cote” €525

Kampaanbod Frans
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Junior Engels Pasen Instapkamp   

Hi! How are you?  Zin om je eerste woordjes Engels te spreken? Kom dan een weekje naar Ieper! Wat 
mag je verwachten? Leuke taalworkshops, veel spelletjes, creatieve workshops en een keitoffe uitstap 
naar Bellewaerde. 

1 - 6/04 # 6 °2012-2015 Junior Engels Pasen Ieper €575 +  €55

English for Teens Easter Roelandklassieker   

Op zoek naar een kort, leuk Engels taalbad in de paasvakantie? Zoek niet verder! Op het programma: 
coole en creatieve taalworkshops, maffe thema-activiteiten, sportief ravotten in het groen en een dagje 
Bellewaerde.

1 - 6/04 # 6 °2008-2011 English for Teens Easter Ieper € 575 +  €55

Junior Engels Zomer Instapkamp   

Ravotten, sporten, knutselen, op ontdekkingstocht in het bos … Dit kamp belooft 100% fun. En ondertus-
sen leer je je eerste woorden Engels. Hoe cool is dat?

8 - 12/07 # 5 °2012-2015 Junior Engels Zomer Oostakker  lunch inclusief €265

8 - 13/07 # 6 °2012-2015 Junior Engels Zomer Oostakker €475

5 - 9/08 # 5 °2012-2015 Junior Engels Zomer Oostakker  lunch inclusief €265

5- 10/08 # 6 °2012-2015 Junior Engels Zomer Oostakker €475

NIEUW  X-Pedition English Adventure Beleveniskamp   

Zin in een avontuurlijk taalbad van een week, begeleid door native speakers? In dit goed uitgeruste 
avonturencentrum op het Engelse platteland probeer je de ene sportieve activiteit na de andere uit. Raft 
building, schermen, zip wire, abseiling, boogschieten, klimmen, Giant Swing, avonturenparcours: ideaal 
voor energieke tieners! Basiskennis Engels vereist. 

6/04 - 13/04 # 8 °2007-2011 X-pedition English Adventure East Sussex €915 +  €145

Kampaanbod Engels



27

English for Teens Instapkamp   

Spreek je al een beetje Engels maar lijkt een kamp in Engeland je een stap te ver? Dan is dit kamp ideaal 
voor jou. Een taalbad met toffe taalworkshops, originele activiteiten en uitstappen in Gent: allemaal in 
het Engels!

1 - 5/07 # 5 °2010-2012 English for Teens Gent €245

1 - 6/07 # 6 °2010-2012 English for Teens Gent €495

Engels in de Westhoek Roelandklassieker   

Zin in een echt taalbad, maar graag een kort kamp? Kom dan naar Ieper! Coole taalworkshops, origi-
nele thema-activiteiten, tijd voor wat sport en aandacht voor je creatieve kant. En een leuke uitstap naar 
Bellewaerde!

1- 6/07 # 6 °2008-2011 Engels in de Westhoek Ieper €575 +  €55

English Summer Vibes Roelandklassieker   

Zin om Engels te leren in een prachtige, Britse privéschool midden in het groen en om wat Britse 
cultuur op te snuiven? Geniet van toffe themadagen, creatieve workshops, uitdagende taalateliers, een 
namiddag Norwich en een daguitstap naar het kustplaatsje Southwold.

15/07 - 25/07 # 11 °2006-2009 English Summer Vibes Langley €995 +  €170

NIEUW  Seaside Spectacular Beleveniskamp   

Een taalbad met native speakers in een avontuurlijke, wonderlijk mooie setting? In dit centrum aan zee in 
East Suffolk probeer je de ene sportieve activiteit na de andere uit, begeleid door native speakers. Raft 
building, zip wire, abseiling, boogschieten, klimmen: een perfect taalbad van een week voor avontuurlijke 
zielen! Basiskennis Engels vereist.

10 - 17/07 # 8 °2007-2011 Seaside Spectacular East Suffolk €995 +  €170

Kampaanbod Engels
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British Fun Roelandklassieker   

Maak kennis met the British way of life in een echte privéschool in het prachtige Kent. Een perfecte mix 
tussen maffe themadagen, sport, taal- en creatieve workshops en ontspanning. En je verkent Londen, 
Whitstable aan zee en Canterbury!

12 - 23/08 # 12 ° 2008-2011 British Fun Sutton Town €965 +  €145

Boost your English Roelandklassieker   

Je durft het al aan om in Engeland op kamp te gaan, maar liefst in een kleine groep met leeftijdsgenoten? 
Kies dan voor dit intensieve taalbad in de typische Britse sfeer. Taalworkshops wissel je af met sport, crea-
tieve workshops en coole ontspanningsactiviteiten. En je verkent Londen en de kuststad Brighton!

29/07 - 10/08 # 13 °2010-2011 Boost your English Sutton Town €995 +  €145

On Stage! Beleveniskamp   

Creatief podiumbeest? Kom dan naar On Stage! Hier geen taalateliers, maar uiteenlopende dramawork-
shops (zoals bijvoorbeeld teksttheater, improvisatie, dans, beeldend werk of muziek) onder leiding van 
dramadocenten. Op het einde van het kamp toon je wat je gemaakt hebt aan de Summer Vibes groep. Je 
verblijft in een typische Britse privéschool in een prachtig, uitgestrekt park met oude bomen. Basiskennis 
Engels vereist.

15 - 25/07 # 11 °2004-2008 On Stage! Langley €995 +  €170

Intercultural Fun  Roelandklassieker   

Zin om jongeren uit de hele wereld te leren kennen en samen Engels te spreken? Kies dan zeker voor 
Intercultural Fun! Hier leer je Engels op een echte Engelse privéschool, met superveel faciliteiten, uitge-
strekte sportterreinen en een adembenemend uitzicht op het Engelse landschap. En je verkent Londen en 
de kuststad Brighton!

15 - 27/07 # 13 °2008-2011 Intercultural Fun Sutton Town €995 +  €145

29/07 - 10/08 # 13 °2006-2009 Intercultural Fun Sutton Town €995 +  €145

Kampaanbod Engels
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NIEUW  Langley Summer Fun Roelandklassieker   

Zin in een Engels taalbad op een typisch Britse privéschool op een sprookjesachtige locatie? Laat je 
verrassen door de creatieve ideeën van onze moni’s tijdens tal van maffe activiteiten en uitdagende 
taalateliers. Een uitstap naar het historische Cambridge en de kuststad Great Yarmouth maken je Britse 
ervaring compleet!

12 - 21/08 # 10 °2006-2009 Langley Summer Fun Langley €965 +  €170

Action and Adventure Beleveniskamp   

Alleen maar avontuur, en dat allemaal in het Engels. Wie durft? In dit centrum aan zee in Dorset probeer 
je de ene sportieve activiteit na de andere uit, begeleid door gekwalificeerde Britse native speakers. 
Watersport, zip wire, abseiling, boogschieten, klimmen: een perfect taalbad van een week voor wie bruist 
van energie! Basiskennis Engels vereist.

24 - 31/08 # 8 °2007-2011 Action and Adventure Dorset €995 +  €190

NIEUW  Langley Boot Camp Adventure Roelandklassieker   

Zin in een sportief Engels avontuur? Teambuildingsactiviteiten en stevige driloefeningen zorgen voor een 
fantastische groepssfeer op deze typisch Britse privéschool in Norfolk. Een uitstap naar het historische 
Cambridge en eentje naar de kuststad Great Yarmouth maken je Britse ervaring compleet!

12 - 21/08 # 10 °2006-2009 Langley Boot Camp Adventure Langley €965 +  €170

NIEUW  Behind the dunes Beleveniskamp   

Kort maar krachtig: een Engels taalbad van 5 dagen aan de kust. Snuif de heerlijke zeelucht op, oefen 
je Engels met je nieuwe vrienden, ravot in de zee tijdens de watersportactiviteiten en ontdek de Koningin 
der Badsteden: Oostende!

19 - 23/08 # 5 °2009-2012 Behind the dunes Oostende €565 +  €55

Kampaanbod Engels
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Nederlands voor anderstalige 
nieuwkomers / andere thuistaal

“Vijf jaar geleden zag ik op Facebook een oproep om animator te zijn op dagkampen Nederlands voor 
kinderen met een migratieachtergrond (NT2). Ik was meteen laaiend enthousiast”, zegt vrijwilliger Janne. 
“Ondertussen staan er al meer dan tien op de teller.”

Janne: “Afgelopen zomer was ik kampverantwoordelijke op 
een dagkamp in het Gentse Rabot en ondanks het minder 
goede weer, hebben we er een supertoffe week van gemaakt! 
Op maandag leerden we elkaar nog maar pas kennen, maar 
op vrijdag waren we één vrolijke, enthousiaste bende.”

Een vrolijke, enthousiaste bende

“Logisch, na al die avonturen die we samen hebben meege-
maakt: een uitstap naar het park, zangstondes tot de kelen 
schor waren, wetenschapsproefjes die ons van onze sokken 
bliezen, overheerlijke koekjes die we helemaal zelf hebben 
gebakken, de knutselvoormiddag om de eetzaal te versieren 

en allerlei opdrachtjes om materiaal te verzamelen dat ons 
ei zou kunnen beschermen tegen een val van het dak ... 
Bovendien hebben we het dagelijks terugkerend toneel over 
Luna die haar papa kwijt was aandachtig gevolgd, en Luna 
goed geholpen!”

Amusante taalmomenten

“Tijdens de taalmomenten amuseren de jongsten zich met 
memory games, domino’s, kleurplaten, voorleesmomenten … 
Ze merken vaak niet eens dat ze veel bijleren. De ouderen 
gaan aan de slag met heel andere taalspelletjes, en kunnen 

“Op ons kamp merken de kinderen vaak 
niet dat ze heel veel bijleren”
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bijvoorbeeld door een heleboel raadseltjes op te lossen de 
uitgang vinden uit een zelfgemaakte escape room!”

“Het verstoppen van nieuwe Nederlandse woorden of een 
grammaticalesje in een toffe activiteit is telkens opnieuw een 
uitdaging, maar maakt het voor mij erg boeiend om deze 
kampen te begeleiden.”

“Dat ik tien stoere jongens zover heb gekregen uitbundig, 
bijna schreeuwend, groenten, fruit en lichaamsdelen te 
benoemen om tegeltje per tegeltje als eerste aan de over-
kant van het lokaal te zijn, vind ik wat dat betreft een hele 
prestatie.”

Picknicken over de hele wereld

“Los van deze ‘voorbereide’ momenten op kamp haal ik 
ook heel veel uit de ‘vrije’ momenten. Samen springtouwen, 
voetballen, krijten, een boekje lezen of gezelschapsspelle-
tjes spelen en op een ongedwongen manier met de kinderen 

babbelen … al wil dat soms zeggen dat je de dingen met 
handen en voeten moet uitleggen.”

“Ook de middagpauze past in dit rijtje: iedereen zit gezel-
lig bij elkaar met zijn picknick, die soms rechtstreeks van de 
andere kant van de wereld lijkt te komen.”

Iedereen voelt zich welkom

“De betrokkenheid naar de kinderen toe van alle animato-
ren, maakt dat iedereen zich welkom voelt bij ons op kamp, 
en de kinderen weten dat zij bij ons terechtkunnen als er iets 
is.”

Onvergetelijke week taalkamp

“Dit zijn voor mij de ingrediënten voor een onvergetelijke 
week taalkamp: originele en vooral leuke taalmomenten die 
je doen vergeten dat je bijleert, een gevarieerd aanbod aan 
activiteiten om je energie in kwijt te kunnen en een enthou-
siaste groep lieve animatoren die de kinderen altijd op de 
eerste plaats zet.”

“Én de kinderen zelf natuurlijk! Hun dankbaarheid en de 
vooruitgang die je hen ziet maken in één of twee weken, is 
hartverwarmend. Ik raad iedereen dan ook aan om anima-
tor te worden op een van onze dagkampen.”

Janne Van Leirsberghe 
Verantwoordelijke project 
NT2

Roeland organiseert sinds 2008 dagkampen Nederlands voor anderstalige nieuwkomers. De doelgroep zijn kinderen 
en jongeren die pas in België wonen. Zij leren op een speelse manier Nederlands. We kregen voor dit project in 2017 de 
prijs Jeugdwerk voor Allen van de provincie Oost-Vlaanderen.

Tussen 2017 en 2022 organiseerden we binnen het kader van Brede School dagkampen Nederlands voor kinderen met 
een taalachterstand Nederlands. In 2023 werden deze kampen omgevormd tot heuse zomerscholen binnen de Gentse 
Zomeracademie.

scholen.roeland.be

 
De betrokkenheid naar 

de kinderen toe van alle 
animatoren, maakt dat 

iedereen zich welkom 
voelt bij ons op kamp.
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Ben je geïnteresseerd in de Franse taal en cultuur? 
Kom dan zeker eens langs in de ‘Mediatheek Frans’. 
Je kan er allerlei materiaal ontlenen om Frans te leren 
of om je kennis op peil te houden: methodes en hand-
boeken, didactisch materiaal, strips en kinderboeken, 
tijdschriften voor leerkrachten, leerlingen en studenten, 
spelmateriaal, meer dan 1.300 Franse fictiefilms en nog 
veel meer.

Je krijgt er ook toegang tot ‘Culturethèque’, de virtuele 
bibliotheek van het ‘Institut français’.

Groepsbezoeken op aanvraag.

 Krijgslaan 20-22 - 9000 Gent

 09 225 25 29 - bib@af-ovl.be

 af-ovl.be/mediatheque/

De ‘Mediatheek Frans’ maakt deel uit van de werking van Alliance 
française Oost-Vlaanderen. Ze is partner van Roeland vzw en ze 
wordt ondersteund door de Culturele Dienst van de Franse Ambas-
sade.

Oost-Vlaanderen

AMBASSADE 
DE FRANCE 
EN BELGIQUE

Mediatheek Frans

Boekjes

100 x creatief met taal

60 taalspelen voor de klas

Spelletjes rond kennismaking, opwarming, expressie, 
concentratie, toneel en groepswerk: met de oefeningen 
en spelletjes uit deze 2 boekjes leren kinderen en jonge-
ren elkaar beter kennen tijdens de taalmomenten. 

• Te koop in het Frans, Engels & Nederlands.
• 10 euro.
• Bestellen via www.roeland.be/publicaties

Ben je geïnteresseerd in de Franse taal en cultuur? Wil je 
graag je Frans bijspijkeren? Heb je een officieel diploma 
Frans nodig? Of wil je gewoon nog wat Frans spreken? 
Dan ben je bij Alliance française Oost-Vlaanderen aan 
het goede adres.

√ Cursussen Frans voor diverse doelgroepen   
(privé of in groep, contactlessen en/of online)

√ Officieel erkend examencentrum (DELF DALF  
 - TCF - DFP - EV@LANG)

√ Lees- en conversatiegroepen in het Frans

√ Een cultureel aanbod in het Frans

 Krijgslaan 20-22 - 9000 Gent

 09 225 25 29 - info@af-ovl.be

 www.af-ovl.be

Alliance française Oost-Vlaanderen is een erkende afdeling van de 
‘Fondation des Alliances françaises’ (Parijs).

Oost-Vlaanderen

Alliance française Oost-Vlaanderen
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STADSBEZOEK l LUIK l NAMEN l RIJSEL l BRUSSEL

Daguitstap voor scholen
Op een heel amusante manier ontdekken je leerlingen Luik, Namen, Rijsel of Brussel 

en oefenen ze ongedwongen hun Frans.

• Voor jongeren van 12-18 jaar

• In groepjes van 10 leerlingen

• Volledige dag immersie in de stad (10u-16u)

• Van september tot juli

• Geen begeleiding door de school vereist

• Taal en cultuur gecombineerd op 1 dag

Reserveer vandaag nog.

scholen.roeland.be
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VRIJWILLIGER WORDEN?

Ben je taalvaardig en werk je graag met jongeren? Ben je creatief, 
enthousiast en dynamisch? Wil je graag je passie voor taal doorgeven? 
Of help je graag logistiek mee? Word dan vrijwilliger bij Roeland vzw. 
Fun verzekerd!

Vanaf 16 jaar: cursus Taalanimator  
in het jeugdwerk

Eens goed zot doen, je keihard amuseren en daarbij ook nog eens de 
kneepjes van het vak leren? Tijdens de 6-daagse cursus Taalanimator 
in het Jeugdwerk leer je hoe je met kinderen en jongeren omgaat, 
spelen maakt, ateliers voorbereidt... Daarna volg je een stage op een 
taalkamp in de paasvakantie of de zomer. Rond je die succesvol af? 
Dan ontvang je het attest Animator in het jeugdwerk, erkend door de 
Vlaamse Overheid.

Voor wie?

• Je wil animator worden op onze Franse, Engelse of Nederlandse 
taalvakanties.

• Je wil het attest Animator in het jeugdwerk halen 
(erkend door de Vlaamse overheid en dus overal bruikbaar bin-
nen het Vlaamse jeugdwerk).

• Je bent 16 jaar of ouder in de zomer van 2024.

Prijs: 310 euro
Wanneer? 26/10 - 31/10/2024

Vormingsweekend Taalanimator bij 
Roeland (NL, FR, EN)

Spreek je vlot Frans of Engels, ga dan mee als taalanimator op 
onze Franse of Engelse taalvakanties. Liever op kamp in het 
Nederlands? We zoeken ook enthousiaste animators voor:

• Nederlandse taalvakanties voor Franstaligen;
• zomerkampen Nederlands voor anderstalige nieuwkomers;
• kampen voor kinderen met een andere moedertaal.

Tijdens zo’n vormingsweekend krijg je alle info over hoe wij 
werken en volg je workshops waar je leert hoe je interactieve taal- 
ateliers opbouwt, sportsessies geeft, grote spelen uitwerkt...

Prijs: 65 euro voor een weekend met 2 overnachtingen, inclusief maal-
tijden en vormingen.

Wanneer? 15/03 - 17/03/2024 
Het weekend vindt plaats in Dworp

Interesse? Schrijf je in via www.roeland.be

11 redenen om 
vrijwilliger te worden 
bij Roeland:

1. Je doet een berg ervaring op in het 
jeugdwerk.

2. Je spijkert je Frans of Engels bij op de Franse 
en Engelse kampen.

3. Je draagt een maatschappelijk steentje bij 
op onze kampen Nederlands voor kinderen 
met een migratieachtergrond.

4. Je krijgt er een interessante ervaring bij op 
je cv.

5. Je kan je voorkeuren en beschikbaarheden 
doorgeven.

6. Je ontwikkelt je creatieve talenten.

7. Je krijgt veel appreciatie.

8. Je krijgt alle ondersteuning die je nodig hebt.

9. Je volgt gratis bijscholingen eens je animator 
bent.

10. Je krijgt een vrijwilligersvergoeding.

11. Je maakt vrienden voor het leven.
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Vrijwilliger aan het woord

“Om er zeker van te zijn dat de deelnemers een overgetelijk taalkamp beleven, zorg ik er altijd voor dat 
iedereen de activiteit begrijpt”, zegt Geertje, vrijwilliger bij Roeland. “Dat betekent dat ik soms tot zes keer 
toe het spel moet uitleggen. Ik doe dat met veel plezier.”

Geertje: “Je ziet gewoon de vreugde en trots wanneer ze het 
begrepen hebben en dan gaan ze er voluit voor. Het beste 
bewijs dat ze je kamp leuk vonden, is wanneer ze het jaar 
erop terugkomen. Ik merk dan ook heel goed de vooruitgang 
die ze ondertussen in de vreemde taal hebben geboekt.”

Van deelnemer naar animator

“Vanaf het zesde leerjaar ging ik ieder jaar weer met 
Roeland mee op taalkamp Frans. Die kampen waren iedere 
keer een fantastische ervaring! Toen ik stilletjesaan te oud 
begon te worden om nog als deelnemer mee te kunnen, 
besloot ik een animatorcursus te volgen zodat ik toch nog 
meekon. Nu, drie jaar later heb ik er al heel wat kampen 
opzitten als spel- en taalmoni, verantwoordelijke animatie en 
projectverantwoordelijke.”

Geweldige NT2-kampen

“Vorig jaar ontdekte ik de kampen Nederlands voor 
kinderen met een migratieachtergrond (NT2). Ik wou heel 
graag eens een kamp geven in mijn moedertaal. Toen ik de 
NT2-projecten bij Roeland leerde kennen, was ik meteen 
verkocht. Het blijft iedere keer een geweldig gevoel, wanneer 
de kindjes je komen knuffelen en ze je laten merken dat je 
echt een verschil hebt gemaakt in hun leven.”

“Ook de Franse taalkampen blijven geweldig om te geven. 
Veel deelnemers zijn in het begin nog stil en verlegen, want 
uiteraard is het altijd spannend om een kamp te volgen in een 
vreemde taal. Maar uiteindelijk krijgen we toch altijd alles 
uitgelegd met handen en voeten (wat soms tot hilarische tafe-
relen leidt) en merk je dat iedereen zich amuseert.”

Jeu de forêt

“Een van mijn favoriete grote spelen blijft ‘jeu de forêt’. In dit 
spel spelen alle deelnemers tegen de animatoren. De deelne-
mers proberen van hun kamp tot bij het kamp van de moni’s 
te geraken en weer terug, om een level omhoog te komen. De 
moni’s proberen de deelnemers te vertragen door hun levens 
af te pakken (fluohesjes) en krijgen bovendien plakband en 

touw ter beschikking om hierbij te helpen. Dit spel blijft niet 
alleen de moni’s, maar ook de kinderen nog jaren bij.”

Ludieke taalspelletjes

“Om het leren van een vreemde taal fun te houden, doe ik 
alles op een ludieke manier. Uiteraard kan je geen vreemde 
taal leren zonder eerst de basisregels te kennen, maar 
je vindt altijd wel manieren om dat op een toffe manier te 
geven. Persoonlijk heb ik al gemerkt dat taalspelletjes waar-
bij veel actie en beweging is, altijd goed werken.”

“Kortom, moni zijn bij Roeland blijft geweldig. Ook al bete-
kent het soms dat een kind je recht in de ogen kijkt en je ervan 
beschuldigt te liegen over je leeftijd, want ‘mijn mama is 36 
en jij bent ouder…’ Auwch…”

Geertje Van Den Berge 
Verantwoordelijke animatie

“Om het leren van een vreemde taal fun 
te houden, hou ik alles zo ludiek mogelijk”
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